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Metinlerarasél ék Bajl aménda Ahmet
AAhmet Metin ve kirzato

Adl @& Romanénén Kncel enmes,i

Nesrin DOJAN

¥ zet

Temel ini Postmodernizim ve Yapés®°ke¢gmecegl ¢kdten alan M
Ronal d Barthes, ®kneRtitfe agielit ehi rG®rlardi | bilim ve g°st
-%z¢mleme yontemd dd 9z ¢ mMledeamen |l vYratramiéene g°re her metin

bakka metinlerle bajlanté i-erisindedir. Metinl erin
bir yapénén varl éjée s°z konusudmarmnBOonkeuybnrkyapéeir
g°re dejikebilme ©°zellijine sahip bir yapéyé takémak
Ah met Metin ve kirzat romanéné metinlerarasé ilikkil
®°nderge, anéktp@gagtai w)e *®g&lgemrme zerinden yapélacakter
Kncelenecek roman i-erisinde aleéenteée, g°nderge, anéeckt €
a-éséndan et Kki géceéenegn artmasenansédjul @&mekt ekl eRomgmer
bilgili okur istejini de ortaya koymaktadér Zira ron
tespiti vV e de]erlendlrllmesi, et kin bir okinyucu n e
belirl enmesi, olay °rg¢senegn algelanmasé ve gerekli -
-%z¢ml eme y°nt emi sayesinde etkin bir okuma ger-ekl ek

Anahtar Kelime: Met i nl er ar asél ék, MWhrtbearm M MeadnEVvendirzat.

Review of Ahmet Mi dhat Ef endi 6s A Ahme
Terms Of Intertextuality

Abstract

Intertextual, which is based on pasbdernism and deconstruction, is text analysis method developed by many
linguists and semiotick i ke and Julia Kristeva as a first and Ror
According to the intertextual analysis method, every text is in connection with the texts that came about before

it. Inside the texts, a structure built upon the tedfoie them is present. Texts which are built upon a structure

like this have a structure which has an ability to change according to the persons that are reading them. Goal of
this study is to review Ahmet Mi t h a dermg bfenmedextGat i Ah me
relationships. Said relationships will be created through quotation, referent, allusion and emulation (pastiche)
method.

Frequent usage of quotation, referent, allusion and imitation methods in the reviewed novel provided increased
influence of the work on the readerés side. These fac
forth the demand for the active and wise reader. As a matter of fact, identification and evaluation of these factors

put forth by the writer can onlge done by the active reader. An attempt for an active reading was made thanks

to the intertextual analysis method which is importar
and deducting the obligatory implications.

Keywords: Intertex t ual , Ahmet Mi dhat Efendi., Met hod , Ahmet Me"
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Girikck

Metinlerarasé inceleme iyRintmgphi mr kaseanchapge
yapes®ke¢mcey !l ¢-kotke rs.e sTleineil]d estthadernpokuana feerkesig kalauk a n p

ettijagegemekural |l aré sorgul amakl a bededher, vy
plana- é kar makt adér . m@eRPo st nkoadverranméznnéi ny eni den g?°
metinl eraraseée i ncel emeye ©°neml.i kat kel ar é

bakkabal di Jiniersarvausn@and geegnomd pj pbstmobdedgkegm
paral el |l ik g°sdjedunek20@dRkr 0 s( G8N8d@mel |Rast mpde

yékselen metinl er aproasstémoidrea enli gmmg ny ©reted ahii k1 er

sahiptir.
Metinl eraraseé, °zellikle 19606l e yéllardan sonr a
temsilcilerinin (Butor, Simon, Robb&r i | et |, Sarraute) geni kK bir uygul

d¢zge dée¢zeyinde met nnlrermarnas éd elki,r | poysetnmoadre ° ne ml i
Post modern s°yl emi (yazeéeyeée) gel eneksel s°yl emder
metinleraraséaraa yanél dair lk{Akulum)260®49).ze |l | i J i dir

Metinlerarkisel éfagganak mokt asé yapés®°ke¢gmecyeg y°©

bir ok uma °neri si ol ar ak kar Kéméza -eékmak
sorgul amadéer . Okuyucu, Derridaddan el exktirel
ol madej] é mé&, ypanpralbedk ecejini, duygus(al- amagr e€kiedt9
s2297) . Bu bilgileri el de edemlbi daokaypac ak
ve inceleme temell. bir |yarkel aykénm einligeu $easyereae ny
bir taveér takéenan okuyucu, eser i -erisinde vy
-%zmeye -aléekarak, eserdeki iletilere ul akma
ok sesli esmagdg@rilnetlkewmendendBanydtnmeelmr én var
deljdi r . Okuyucu, Czge¢r bi r oldimd sayesthden eserin s un
sénérl arénda °zg¢rce dolakabil me i mk©neéena seé

kabul edi |l meksizin, kesin diye sunwdlalnakbén g

s°z konusudur . El extirel bir okuma il e eser
Post modern ve yapés®°k¢gmecyeg i ncéMetnienly@rnaread e
kurmen@ tari hi gel i kim -i Rgssikue ameak éIM &ji an d
S°yl ekimcilikoéekedamakdamtwgylaa konul duju g°r ¢l

Metinl eraraseé kavr ameén yarat éeceéesé vV e kur amc

kavram °z¢n¢ Rus el exktirmen Mihail Baktindd
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Franm6da tanétmaseéeyl a, s°ylekimcilik kuramé m
Batée elexktiri s°yl emine uzun bir geci kmenin
ol arak sokul mur0OOO£3).Met ( Akeovhuoums él ékulanak avr am
Kristeva, Baktindin shyelre kment nainnl akyeernkdeinnéd et ne nfe
olan bajlantésénéen gereklilijine dikkat -eke
Met ni b¢yek ©°1-¢de metinlerarasé -er-evede
Plbgi b et kil g°r ¢kl ere sahip olan bir dij

ge°r ¢kl erine tamamen Kka$/faldélre vyea phéat eémnédraic, midlae-méi s

ederken, metinlerin kendil erilnd&e&n s mee dg &«lkert
Met i n, bitmik, sona erdirilmik bir srée¢n ol arak dej
kodl arl a Abajl antieldiak loil dainrdo K une,t i mq elr alrialsléee t opl uma
de al éntélama yollaréyla bajl 2014e17®ir ¢retim ol ara
Barthes bu ifd el er i il e metinleraraseé O i -eri
Metinlerara € i |l i kki de metnin varl éejéndan zisgade 0
b u d¢kéenaoadashiesdten Bayr él ér . Ri farette K U s

anl ayekéné ortaya koymaktader:

Metinl erarasé, okurun kendbdindgapénce paklda yvometal
al gel amaséeder . ¥t eki yapétlar il k yapétén metinler
°yl eyse bir yapétén yazénsalleéejéeneési) temel unsurl ar
Metinl er arasél ejée yazeénsall éjen asel sorunu ya

ortaya koyduju @ir¢ikliereinebeltiurt ur .

¥zel Ri kfaterednin benimsedi]i y°nteme kar ket bir
il gil egmert e Retoi n)anial e onumetfimy pyoat edndd e h [ dhdhint @ es € n ¢
ol ukan bi-imsel dej i ki klikleri belirtmekle yetiner
2000Q s83).

¥zelikle metinlerin kenodialner bafl bant°énl caerkéina m
meg i nl erarasé i NMethiemebiyPntaé¢mnt éfiar topl amé
metinlerden aldéejé par-alaré yeni bir be¢t or
(Aktulum, 2000, s1 8 ) . Bu b¢gtusmuihyk e@elseyuaon bajlantéel e
ili kkilerinin tespionmiu mek hailedend a nek diOf | ekt ir

Bir metnin bakka metinlere g°nderme yapmasé ya de

yeniden ¢reteretkn enotdeek niad malsa&r,akm bir zenginlektirm

gé¢ce artteéje, bakka metinlere uzanan bir-ok anl aml
bir unsur ol arak edebi tg¢rl ertiarias eOAKigIES).gdes-zi, k1 i | i k
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S°z konusu zenginlijin i-eribstiynldee npeatsiinfl ekra | ka

etkin ek Gamg R pét € hem d ek ukvevredil ebnidriirkiicmi rbii r ©°zel |
Metinl ¥Pat assméer

Roman i -eritsinheelairasé ilikkilerin tespitine
ol an Genettebnin tespit et mi K ol duj dgi metin

vermek gerekir.

Genettedin iki ya da daha f azlyaanmet ibni -arnasseé n doalkair aokr t-
metnin bakka bir metindeki s omut varl éjé «keklindeki
belirnebilir: KkKki ya da daha -ok metin arasehdbekupr ul
Ait¢rev ilikkisione dayanan metinlerarasé ilikkiler (A
Genettedbnin yaptéjé tanémdan yola -eéekmar ak me

giden Kubilay Akt1Uz ygm, ymet eml eriamialsia- B&klvek
altenda dejerlendirmiktir:

A Bir metne yapélan g°nderge, yapét ehamare

kesiter e r nejin ayra-1ar ya da italik yazé kull
veril meden kapal er ol ,[2000,$94)u.mkBuurnual agh® r e al ént
anéktéerma ortakbirlikteliKk il i kkisine dayan
°yk¢nme i se tegrev ilikkisine dayanan .ve a- ék
Kncel emgu kolhan roman, genel anl amda ort ak
incelenmi ktir. Bunun yané seéra t¢grev ilikkil
incelemesinde kull sindemgrt énl aBu alskirk:kliel nd e n
g°r¢k¢ a-eéklamak ya da destekl emek i -1 n bi
(Aktulum, 2000,s9 4 ) ol arak tanémlaner.

G°ndergie Bir metinden al éntée yapmadan ,okuru
2000,s94).

Anékt éimaék see-i k g°ndermede bulunmadan bir
uyar ma bi - i,R000s .(JAkK3)ul alma.r aBRu tlaisé imdan sfryl eni |
i steaknsa-ik ifadepdeddémekslagrakemémar 11 e

Metinlerargs € | € k y°nteml eri il e kurul an t¢rev i

yansélama (parodi), alaycée do°nkte¢egrem ve °ykyg
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Yansél ama ve alaycé d° myektior)e m,0jaul tz ameatnn igns | (¢on°-n dod rr
ejlen(dimcmghka d°n¢gkt egr ¢l mesi ne dnaeytamiémr ; b i°-yekminnme
et meye datyaaknl éirt,0 biilri kiAktidumm260Q¢1093).e kur ul ur
Metinl erin dijer metinlerle ol an bajl ant él
y°nt emltegr ev i i kkil eri noktasénda daha -0

dong¢gkemlerii t emel al maktader .

AhmetMidhatEf endi éni n 60 AhmétoRMentéinnd av eMektiirnzlaetr ar as

1.1. Al énté Yoluyla Olukturulan Metinlerar
Metinlerarasé ilikkinin en somut «kKekilde kar
Al éntée unsurl areée kendinden ©°nceki metinlerde yer al a

i -erisinde aynen kullanmdseséfial énbéyé&t-bdlalldtke yMg® g h earye

veya aléntéenén metindeki té¢mcel erden-y-apjéut t akimanyln €K
somutl aktéréro (Aktulum, 2000, s.95).
Eser i-erisinde yer aglaammkby®semut d4¢vgua@ti galt

kendi sini somut bir Kekilde ortayw® rktoggrdiuj due i
bajl aré i rzloegd tuikr nyeakkta ma z Kubil®®°Azk t kud muns nt axs @ jf 1€ ao n

Kekil de ifade edil miktir:
Bir em%mc bir metinden (Metin 1) °teki metne (Metin
kurar, baj ol ukturur. Bakt hino6in As®°yl ekimo adén
metinlerarasé ilikki dedifamikikkydkuor,a®wpeéaoAktdhuim

Kncel emedAhmgtap®Meanmmmaean ékiir-zati si nde steu i bajklka

y°nt emi séek-Rowmah| paramékt @&arakterl erine yaec
metinl erden akl aérnatkét e rylagrair raik n i -inde bul und
temell endirmel erde bulunmuktur.

Roman i -liriozs@atmdeéndan etkilenerek o romanén
d¢zenl eyen Ahmet Metindin, gerek buwul golteblauo
yapmas é, gerekse bu yerlerin karakterler ¢ ze
alentebar gapman temelinin.sajlamlakmaséneé s

Anl ateée iéihdel lainflidhr& i s a hAkhpmed € eMeda | nonden k ¢t ¢ [

-ékartarak S¢reyyaodya okumaséné ricasineettiji

al énarak yapel er:
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AKar esi vil ayetindedlf gydenesigketbmdume &t agebgpr Os©r ve
enbiyei ac’ besini me¢ea&heaadenciytd gp mledmgke@y maan 'Kaysd r- ekt él
nakki seriri Bel késdt ér -idHazmeti K | 271 ewwemazme niNeerb | Al eyhé ssel am
©l i de ol an mer mer |l eri-i vAodsa&ri mv es g kiiddd dbmaa éSel at i n
nakl etmiklerdir ve-ii DamgeVmmepaehsakDa-Renlaati| enfaizhegm tf
mesacidi ref eaé vree nkivaslugrr @ca bahaoaak!| et mi-ik lteatdvirl kadl uwrads f(
Midhat Efendi, 2013, s122).
Ah met Metindi nadlué ekeentamea S gr bpyyxana dejil dir.
Efendibu metindekio | ay |l ar dan,Syoleygyaékar Ak m&ktonM&tuill mn a
-eKitl ik gbbeulearnda kaynajéeéné. oRombur oy g &k mak
s°yl eml elandaritssaltbetlgrh ak kar akt er Ahmet Metindin Kk
biri ki mini, kel t erel ge-mi Ki mianéteacialkerni t @¥
sunul nmBuskkntuunr en s o mut isiAhmeteMetineNedrnve &likolsdy,i- rl ¢ s ¢
araséendezae- Kmant o0 n unbirtsehbeiteh € r kK ® k luB romibintk i r .

konusu ve aléntésé Ahmet Metin taraféndan ©z

s¢re-1leri hakkéenda bilgi vermektedir.

Ojuzl dre,] akr avre hul ef© ile uzun uzadéeya muharebe ederel
¢ind e dojru perakende ol arak O ve Siha kabileleriyl:
ol dul aro (Ahmet Mithat Efendi: 216).

K- ie—eni g y aiprédseen i-loek bol ay é& namrloartaenmé nldwa %bae
okurl aréné zorl ayabilecek bir n birtoleut, rokane d i r .

i -erisinde neemeye ngivde coel jiilyrhija If laikait@seaae n-d ai - e
ge-mi kK ol ayl ar ar aséndatsdhawmr wlidbeirleikr .ol Zlikrtau rA
metin i-eri si adestekignered, gkuyaclinamtitizZ Ve adikkatli bir okuma

yapmasé gerekti]i konusunda da wuyarécédeéer .

Anl at el an ol ayl ara uygnor &h &rederka m@sand ré iy-agrains iy
°r ne kayamlokurunu bal ént el ar sageegndbi lyilam.eél Réman

yolculujun ©°nemini vurgul amak i steyen yazar:
ABi zi e ks e nabanKmir 28 a oA z K abpddske ©Yy ¢ z¢nde geziniz.

gelenlerin akibei hol |l er i n e doyé bdyrdluuon u( Ay imegcEferdd2043,

s. 337) ayetine yer ver er ek adgeetrae kk aersa kti e rol1

koymaktader .

EserdKur @arKédem yapeéelan i kinci alrenitkel, e Mero flagli

cinayetine itikaf@aKehp addleal iélri.r ki her KkKeyd
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de o Key Ssi zin i -1in haryseirni al adbei | ork e Wi i
buyr ul mukt uha Efdndi20b8est. 7Mi79d ., Buk laelnéennt é&ci nayet i n
ve zararéneé Neofaridédnin yanélgéesé ile ortaya

Ahmet Metin ve Neofar:i araséenddi gdt en | 88N
Ml I erdin bir seserdes  z hmat bahamag&e-d@ankeseneéth

°nemine aynen veril mesi Ku s°zlerle ol muktur

Her Keyin yenisini FHic afti iedieyne dfema nbsi &z | zaa maenz nti inlee i
eskiden kalma zamanlaré da terk ve iptal eylediler
kendi I i sawrel ahr€ln dbau lzuanmmaand € ] éné g° #€d hHkoll eriic ah ©led ane meé
de eskiden mevcut ol aemiate&rdart etk sReasbl baaméiiayleb ieorl dnuuk

bu dahi bir delil adl ol unabilir. Zira yeniden hi -

lisanlar mevcut olmaz (Ahmet Midthat Efendi, 20$264).

Ahmet Medde&mglgatredknl eri noktaséndaki gl°éntkd eirs en
Haf éz Kiragai riistmiznidne khku s°z| eiri mdeigtavkyep al mé
di | ©r am r aléat BfeAd120E85s.460)¥d el | i kIl e Neof ari édnin o

yol ara&keglagpel an bu al énténén devaménda yaza
bu s°z ile ilikkilendirerek okuyucusubnm nsunt
beyitinden Neagalramnalné rAthénet Met i n salgraksi nde

aktareéel mexter.
i Kenmalhem rmerkesemerd e r
Vergernehman hakem ki h erattEéemd;2013,47Ah met Mi d

Yazaréen alenteée olarak yer verdijJi dijer bi
s°yl enmi k ol anneib&ealks &lemrdviggraead awasl zuynacé
Midhat Efendj 2013,s . 47 8) s°lkzay dagtl eésertekimedipahsige en konuyl a

uygunluju ile dikkat -ekmektedir.

1. 2. G°nderge Yoluyla Olukturulan Metinl e
Dijer bitri ndedglarmeé il i1 kKKki y°nt emi ol an g°nd
adénée anmakla yetinir. G°nderge, bir meti nd
g°nderiro2000sk08) umOkuru bakka metne dojruda
a- ékdaeguwena dej il dir. Zir a el e al eénan ol ayl
g°ndergeler ile eser g¢-lendiril mektedir. Y a
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bil gi biri kimini hem de eserin®ké8kliekdai ysm
t¢réen ortaya koyul masé noktaséenda yazarl ar én
ve al ékél mekéen déxkénda bir t¢rde kalem oyna
i spatl amak adéna kendindeserIinereeedwltnadkear nk on

okurun zihninde bokluklar ol ukmaséna engel 0

Ahmet Metiromaeékidaz a@Pm cher g ® ky %Sretk kattHEfdndi,nan At
bu y°ntem sayesinde okurlaréna bil gi al t y
varl é]jén&« @9anakRamdanr i -eri sinde yer al an g
eserlerine yaptéjé g°ndergeler ve dijer eser

al mak uygun ol acaktér.

Ahmet Mich at Ef Arhdned n iMe,t iam | ¥ e r loimatni@lt a rkio niulseu yiaz a
eserlerik g°ndergede bulunabil me¥zelel i ky gunr obmarn
AhmetMet i n ve onun, ywxaaré¢mr oiljagd aeserl erine
-ekmektir. Zira eserinisingeapm@aln@@&k ye@ind ujhbui rd?o°tn,
edebi ygiéemesza ve bu t¢hemegzmebizdejitamaotiuar

yazaré b°yle bir benzerlijin i-erisine sg¢r¢ék
Yazarreegman i -erisinde kendi eserleriaseémEe&- a
Hasan Melmla@le il k Basada M mkh@kea herramané ve ya
ol aylakréeém@ hdenh Met irmo maer élpiar satn der ecrazaruy gun
ro man i - Blasanndvemlain©@mm a e - kez g °Hasdre Mdj © ¢ e bu
romaneénén il yer Rhmatu oMeatuijruéi n okumuaxmaoEddpan
etkilenerek -ékmaye pl anl adéj é gemliatgobléec kle

ger -ekl exkir

¥yl e i se $laz analdid lalb@lk seneéez, de me diun sz n Athmetm¢ N

anl ayamadeéeé. Dostunun y¢z¢ne bakakal de. Dost u:

-Bizim romanceée HKasmen Malibeadadebir romané vardeéer. H a
kahramaneéedér . Siz dahi oizalaé bneenrzaemiideket INetthi Efenolir s unu z
2013, s48).

Burada yazar hem kergli ne hem dldagan ekglensde&rimede bul una

roman araseéendaki bajén ©°nemine dikkat - e k mi
diejr eseri ok umamék oo lemsaesréd nd uenenkuankdneai sy @ nid € ir mé
Has an Mghp&®han I Ki nci g% rbdharigei Iyl neerkcerkld K

karakterinin Ha s a n Moel | d u€j hu vuyregwlramargkr -ek-il 1] i ne
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hedefl enmi Ktirsg¢Kendies mb &ahringah Algme Metin, yazar
tarafeéendan Hayrmaea DMamaoebd kendi si ol dujuna dej
araseéendaki benzerlije dikkat -ekmektedir:

tHayE Aseél Hasan Mell ©hééemédékibi zt amtedt &d er
°yl e s ¢ s Ahmet MidhatlEfendi®018,s.78).

Hasan WMelma@na son g°nder ge ya,zHas atna rMeflél n@h
ol duj u ybPanj¢lnadretkéis é i1l e gedeelslekk mi Qt®inrd.er yaeda
dijer Bvrupaéda ®éeHncGdswerl ywan@aAlametr Met i ndi n
yol cul uju il e yaptej e seyahatl er boyunca g
zenginlexkirken, bu zengi nAvijuma GdanueBd Inei Ceeswprls

okuyucuyas unul mukt ur .

Avrupa&ea eBammetn Met ir ro medakak li ezigaeet edilen yerlerlé

i bgi i bil gi veril mesi gerektiji Zzaman ortay
al enmAw rawalpamda BdIiré Cesjarndbel di J i ne Wi kR att e-me k
leokuyudAurapadda &BdIré Ceverl any Romadag di rame let e/ cirn

Avrupadda Badl éCevemana et ki | g°ndergede
g°nder gbeilre rtdaenne s i Ku s°zlerden ol ukur:
Messi na Bojazéndanzimpr Wencciyrhieane k da h i nasi-@ ol ar a

vakéamezeée Avrupadda Bir Cevel anbémeza yazmek ol d
me- hul ¢ ol madéjée gibi bu eseri asél késménén Ku
roman omakla silsilei vakayie hal el gel memek i-in biz yine bu
(Ahmet Midhat Efendi, 201,3429).

A

Kt alyaodnén Messina Bojazéna yapeéelan yolcul uk
Avrupadda BdilseCevetmader er ek ,olamyerieygii bilgilermir € n € n

ve hatéral aréné it-dknr a-ra baan éanmsasktt aabdiélrkhg & BRwn Inar €
Fellah, Demir Bey, Sayyadane Bir Cevelaro ma nl ar éna da, i ckueyu owelrann

bueserlerkadargi t mesi ne ol anakl ar sajl améxkteér.

Ahmet Midhat Efendin i n kendi eserl eri dékénda dijer ec:c
r o ma nisinde-haytif az| adeér . Bu dfea zbl uall verkuy, | agn® nddiejregre e s

i -erisinde yabancéeéekéeinpndeli keséar kle& mawrtéam .i

Ahmet Met irno nvaen €k i rkzeantdi nden ©°nceki yer |l i k a:

daha ziyade hi kOyel eri t emel alanabacébehnhdegl



61
International Journal of Humanities arkebducaion

yazar, b r t ar aftan karyadckltkarblogmuincea ywa&ptdgfdgéijfar kIl
ol arak k°kl ¢ bir tarih ge-miKi ne yesaidilgip ol an
yakanméexkl|l ekl,dr geée & dlua fyeaskkaenranguk Ih ékkClyaerlae re  u vy ¢
g° nder neldnmaktdndag e r i dur maz. ¥zel liilkd ey a\Npeéolf aarr i 1
sohbetlerind Ahmet Metina nl att €jJ € konul aryan akyl gaurna ovlea rhaikk

g°ndcee gleul unmuktur .

Romanén bakénda ddstugeHgse&kyiextBastien tarih
kaynak Sdhaydkf:gai, Kdr i sMea&nmiak N &AL hadktt, 4 K&k K6 IAm
mecmuaseé-i vOsimani-ankaioKadeds£i mmlériai zileaderaek bilgi s

kaynakl!l alriéjnieme wleen inni ver meye b a kkloannuékutl éarn.l aB
uygun olarak Ahmet Metin yinedl Ga z i Os man Hazretleri, Gazi
Abdurrahman Hazretl erinio H¢seyin Basiri 6ye
derinhemj dei bahsetti]i konunun ger-eklijJini ;

sunmuktur .

Hi k©yeyatarak okuyudel buBEonandgpBdbt gy &her ; Z
R¢st em, EIf lheyle esleR®Olgemaehk® roman i -eri sind
edinilenf ardiajylad a baj |l ant él greé o ejBuwnntakseinm dywané s ¢
Aleyhisselam ve Hazret S¢ | ey mano6én i s i mlbe rpeygambdéeche J i ni |
yakadeék!l ar édeduludilenu igt® inrd,earl eanzt aér Kkué si@maai aedeniikim 6

yerde aléenteée vyaparkkmr édagrf ndenlpm@mdaeismeindhbada

Amme , Knna -Rahnma®hrsarwéd egdehuunug® nder ge

Roman i -erisinde yabancer kayaa&kndaa yVapkRd@en
Brasey, Victor Hugo, Vagner, Emil Zola, Jan Jak Russo, Volter, Oktave Feullet, Aleksandr
Duma ve Servanteso isimler:i yer al maktadeéer.
Ah met Me t irno nvaen élnetrdimiait m v a vatlggs d erli @i konukt
Midh a t Efendi , bunun en dikkat -ekici taraf |

ortayaloyar ken yanseét meAkmeEMetinaYaz &@mief epnbpidai n v a
di jkear akterl ere €8kr Iserki nanbian areatkéni get ekloil
vurgulayan g°r¢keéeneg de ortayiédi gRodgmugeloéd mak?o
i-inde bek farklé yerde ge-erken, s°z konu
okuyucuya sunul mukt wrd.ar Mkt wikPgag$nion d degblunaheri d 4

yazar, daha sonraromam i | er | ey éein] ¢lpe ¢ @ml Birveesnep,as Af r odi t
mitol oji k unsurl artétnadjaen alaa ybl aahtsédededaha Muagyannal kal a
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yapmaktader . Mi t ol oj iRanuonsuy k ¢osl ¢anrea k d i°kzkea tl i 4
°kenegn varl égdgléewmypucrudnmanadasék-a hatérl atarak,
be¢ye¢e klvee] ¢enteki si ne g Mmobbjele:gede bul unur .

kehvetli ve oyunbaz bir tabi atapémai Aokadi P@achan kA

Boiotiabya, oradan da Yunan d¢nyasénén geri kal ané

s¢re¢lerin ve generdi mldaojakr chaarylv@siaréh aond, ad4eanjil anér d é
Roman i -eriaetikidlei bBiyl esanrénén yakadéjeée yer
tanr é Panbén hi k©Oyesine g°ndergede bul unmal
yolculuk vaseéetasé gdre vnmgdme b4iélgar nbai rii kk @n
yar at méxk kle ed.e bB©° yelseelril erin ge-mi kine indi]i mi
k ar Kk & manznatolojik éuksurlar, Ahmet Midat Ef e n d ABb me n Met i n vV e
rommnénda sék-a vurgul anmeéek ol makt adeéer . Rom
kaynakl arén epdpitl mesei dejer metinl eraraseée i

ger -ekl ekmektedir.
13Anéktérma Yolu Kle Olukturulan Metinlera

Metinlerarasé ilikki y°nteml er. I -erisinde
belirtme. Dorf rggdrade ragnerdai rb.i Anékt ér ma, bir s¢
bakka yapéteéen kimlif7Ji s°yl enmeden vy,&000 a a- €&l
s109) . Bu metinlerarasé y°ntemde gizlilik hC
°nemlKeodkilreg bir okuma ge-mikine sahip okurl ar
metin i-erisinde -ajrékémlareéen varléje ile |
bu y°ntem, ki mectzidn r & ma syéorl dua i kK aep ald aajtléamt é

sayesinde okur, bu °ratkdydikaelrdéerermahlwaeerutl ak

Ahmet Metinroman&ndaat@anékt ér ma y © netke mo han
metinlerar avsaér ldéfi®aur kam@sudur . Romanatme baxkl a
-ékamaya hazeéerl anan Ahmet Metindin bu seyah
adénda ©bir genci al maye d¢gkegnmesi ve yol cu
ol maséeéndan muMél guu e@érvanmesSea, a vieidkr aal 6enngéen ir gdicadluk] € b
romaneé Dol a i %tt Hr meBare diKrv.e otyaver i Sancho
ger-eklexktirdikl eri yol culuk esnasénda yakac
romaneé ol masAmebMidkameé rkEdamdi 6 n AhmetiMatihne m& i ak d €]
romanéna son derece uygundur. Ahmet Metinodi
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macer al ar éné Ho¢asyd yaiknrma B a sirsit e imiean , Kriakagyemelnarr

izl erini canl andér méxkt eér .

Yol culuk anlateéelaré birim°ylembilémsiebkKRijzsbhbrekkri

-o0ju zaman. Ki mi yazarlar -ojunlukla bir dojalleéek
anlatélané yalén par-alé notlar bi-i mind@dieetkiokur a u
yarat mak amaceéeyl a, par-al él €j2004,15204). i z1 ek dur umuna
Yol culuk romané Abhmet i Mienh ernosnaanyaf@aidmal at©z el | i ] ¢

uygun ol ar ak g°nderge ve aleéenteéeldaurrdmam@ult @mn.
Kncelenen romanén bir yolculuk romané ol maseé

hususta yaptéejé anékteéermal aré da ifade et mek

Romanda a-ék-a bel ihmetMitheant eEsfeediga iy and K kKié m d a
yahutKst anbul 6da Nel er Ol mukx, S¢l eyman Mus %l ",
Ameri kabdda \aadh kée te s/lrd mirad de vyroilcdud ulka rhé&nd ére
nokt gé&édmea Meti nomaenekniérnzaanékt ér ma \Kides ét as e

bulunduju dijer eserlerdir.
1. 4. ¥yk¢nme(Pastik) Yolu Kle Oluxkturul an

Roman incelemesinde kul |%ylkddamre.s o¥ny kmgentmen: |l er a

Bir yazareéen dil ve anlatem ©°zeéllIri kIBermri ,yagzl| éraik kta
bi-emini kendi bi-emiymik gibi beni mseyer ek, okur
metnine sokarak ya da ©°zg¢n me t nyenn birimetaroitgya n i ker
- & k(Aktulim, 2000 s133).
Yapeéel andebjarari wlykmnd ¢ ] ¢ d bifbeirr yeatzka rl dedfitekieb i yraek a m
beyl e bir dur umun ger - ekl ekmesi eser I -1 n
yakanmaséna sebebiyet verir. T¢rev nmeéi kki |
dij
yap

a

muhakkakter fakat bu etkilenme BFgkabaedede
er eserl ere yapeéel an metinleraraseée il ikki
é

nen varl éjé s°z konusudur.

Sonu-ta °yk¢nme, ayné hbiynémdlg zgayka kiopymkbawarak yen
bi - emi taklit eden yazarén amacé yansélama ve alayceé
et ki yarat maktsd33). ( Aktul um, 2000

Ahmet Midhat EfendiA h met Met i mmavéen kdatlkkati | kK giri k ke
Ai fadeci ko b°Il ¢ mMomedkeistooKbniug ub ul &r €na oman yaza
uyandérarak dikkatl eri roBanan gereamBeaedaekme
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bl ¢m¢ ol an AYeni plbaahaMan | dehvba;meheéwgankgl | nde
eder.
KI'k b°l ¢me AYeni Hasan Mell ©hdo adéné veril mesi, Yy

i -in °zel se-ilmik bir isim olup, bu durum. romaneér

¢tcéenkKagsan Meimbh®@ke bakl é& bakéna bir kar akt éMdonter o man é

Kristo Kontur omanéna benzerlik g°steren bir yHaga® d ad ér .
Mel d@®Mm nas¢él bir dejikimmgesahiegedli acajyan@daahangk
2014 s174).

Pl anl anmék bu yarp €& nbéenk | deedvi a ménni d abi uel kaom ai wieai kbl aar ib
daha farkl & bir yaldonte Kristo Koator loaiaé €inlae blearzke e | &)
bekleyen ok r ondan farkl é bir roman il e karkéel a
yakamék f ailkad®° mywmtées redg ke yua] ri aktl aerma kk t ri oMo@ieB& n- i m

Kristo Kontur omanéndan farkl e bir Ayhanpeéty éMebt¢éitnny evse n

romahgk ¢ nme vasét asé il e kendi ne has tar zod
okuywycul arénén karkéséna -éekmexkter.
Sonu -

Yakadéejée d°nemde yazdéjé konular ve anl ateém
Ahmet Midhat Efendiqgr bwar nbibru Masgz /)0 ¢ ay.a ka P
birisimdirr Romaneén grenol &riak teidrelheyatleamelzade] & bir
bu te¢regn ©°zel |l i k|l eserlemmeydan® kgatiren Abmet Mak Efdndi,| d e

kal eme al det roeaseelrlliekrkieiijiheé kge&i ¢l erde kull a
d°nemi ndeki yazarl ara keélavuz ol muktur. Kkir
Ahmet Mi dhat Ef endi , Cumhuri yet d°neminde d:
hat ér |l anaml nbuikrt uyazaAncak 199061 & yéllardan

roman t¢r¢gnde postmodern yakl akémlarén benin

yeniden g¢ndeme gel mi K ve buulgacknneé kktaédra.r gi tt i

Bugeé¢n metikndreama ag®il € ki nMdared meMeit | ynanpwaeléaknd a z ¢
Ahmet Michat 6 én yazarl ék g¢cegng yansétan eserl er

il e bulukRamanenwkyayémlandéejé 180061 ¢ yeéellar
Ah met Mit had Efendi énin b°yl esi sajlam bir
-ekicidir. Bu -aléekmsenésadmgecdohguiynpes éovar :

ilemetinleran s €l ék y°nteme g°re incelenebilirlijJini
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Extended Abstract
Introduction

Postmodern novel mentality which dominated texts after the 1960s brought many text
analysis methods along with itself. While intertextual text analysis methods can more easily

find application fields, it has been observed that it canwoi de anal ysi s for w
have postmodern features. Ahmbus MeAhaoe taoWe kkh a
which was published for the first time in 1892 attracts attention because of its compatibility

with intertextual analysis methods evenh ough it 6s f ar from postm
|l ooked at the intertextual relationship theo
upon the postmodern and deconstruction analysis methods, it can be seen that the theory was
put forward by settig o u't from the Russian theori st Mi
Even though ités said that the conceptds cr

takes on its essence from Russian critic Mikhail Bakhtin.
Intertextual Methods

It's obligatoy to give information about intertextual methods which found by Genette who is

the gatherer of the theory before moving on to review the intertextual relationships in the
novel.2 types of intertextual relationship can be identified by settingout@@mn et t e 6s | o
togetherness relationship between 2 or more texts, that is to say, formally most of the time, the
concrete presence of a text in another text: the intertextual relationships that depend on the
joint togetherness relationship that is estsdtd#d between 2 or more texts; intertextual

relationships that depend on fiderivative r el

Akt ul um, making a distinction |ike this by
intertextual analysis methods as open and close under 2 Adesrding to this, quotation,
referent, allusion are categorized as depending on joint togetherness relationship; imitation
(parody), sarcastic transformation and repercussion are categorized as depending on

derivative and open intertextual relationships.

The reviewed novel was reviewed within the frame of joint togetherness relationship. Besides,
emulation (pastiche) method from derivative relationships was used in reviewing the novel.
Quotation that takes place in these relationships is defined as: e piechat 6 s t aken
someone famous or a writer to explain or su

2000, 94)
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Referent: Al nstead of citing from a text, [
2000, 94)

As for al | usiughtstimdlafion dbout an olgett ortpdrsmn without making an
obvious referenceo I nstead of stating the of

about the impressions it gives.

The most important ones of the derivative relationships establisheoteriextuals are

imitation (parody), sarcastic transformation and emulation (pastiche)

Imitation and sarcastic transformation are about converting the subtext (reget@ntith the
goal to create a ridicul ous sadodtienitating the styla mus e n

of areferent e x t , established on an fdimitationo r el

These methods which we can benefit from in identifying the connections text have with other
texts, ground on the conversions made in more content and shapesirbjénet of derivative

relationships.

I n the revAlemwetd Metviedl iamtde rkti exztau a | relations
frequently. Novel writer made groundings for the situations and the events that the characters
were involved in by making quotatis from the texts that were written before with the things

he his characters live through. In the novel, organizing a seafaring by being impressed by
kirzat novel, Ahmet Metinds making quotati ol
trip, him makng quotations in such a way to be the foundation to the feelings these places

aroused on the characters made the basis of the work stronger.

First quotation in the work which has the narrative inside narrative feature is made from an

Ottoman book which Amet Met i n asked for S¢greyya to rea

Ahmet Midhat Efendi, who uses tAhmetMaifand ent n
ki rozatovel, shows the reader the wholeness o
take par in the novel are divided into two parts that are; referents the writer made to his own

works and referents made to the other works.

Il n Aheefi Met ion naonvde Ik itrhzearte ar e al so i ntertex
of allusion method. Ahmet Miet who gets ready to go on a seafaring in the beginning of the
novel thinking about taking along a youngst

novel named Don Ki Kot t hat M. D. Cervantes ¢
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adjutant Sanchodhza lived through are extremely suitable to AhmetiMadt EfAdmed i 6 s

Met i n rzath dn kv e | in aspects of adjutancy and b

Ahmet Metinb6s wanting to share his travel a

name fellow trave r reminded the reader traces of Don

Ahmet Mi dhat Ef endi already started to attr:
part in the first introduction part in the novel by giving the impression that he is going to write

a novel likeCount of Monte Cristo. The first part which isth A Y e n i Haods apna rMe Il 1a@
on actualizes as the continuation of the planned emulation. The reader, who expects novel that

is similar to Count of Monte Cristo novel, discovers a different novel trnAhmet Midhat

Efendi got influenced by the Count of Monte Cristo novel but treated the same impression by
transformationn  h i s Anhonveetl . Mefitrzath @owdelk,i whi ch embodi
structure than the Count of Monte Cristo novel, debuts reval that is written in its own

style by way of emulation.
Result

Ahmet Midhat Efendi, who has a conducive leadership with his narrative style and the
subjects he wrote in his lifetime, is a name who achieved immortality as a writer who still

holds his éadership today. Ahmet Midhat Efendi, who created works that were suited to the
genre of novel in the time period when the genre was starting to make an entrance to our
literature, became a guide for the writers in his time with regards to him usingrthe ge& s
features in the correct way in the works he wrote. The writer, being a pen that is extremely
dominant in East, used this dominance masterfully in creating his workay Tod novel

A h met Metriad whdctki i s revi ewed theoryychas tkénng t o
publi shed as being just one of the works t hé
work called for this study with its compatibility for intertextual method and strong structure

and techniques it embodies



